Nederlands

A Veiligheidsinstructies

A Bij de montage moeten ter voorkoming van knel- en
snijwonden handschoenen worden gedragen.

/N Het product mag alleen voor het wassen, hygié-
nische doeleinden en voor de lichaamreiniging
worden gebruikt.

I\ Grote drukverschillen tussen de koud- en warmwater-
toevoer dienen vermeden te worden.

Montage-instructies

* Vé6r de montage moet het product gecontroleerd
worden op transportschade. Na de inbouw wordt
geen transport- of oppervlakteschade meer aanvaard.

* De leidingen en armaturen moeten gemonteerd, ge-
spoeld en gecontroleerd worden volgens de geldige
normen.

* De in de overeenkomstige landen geldende installatie-
richtlijnen moeten nageleefd worden.

Technische gegevens

Werkdruk: max. max. 1 MPa
Aanbevolen werkdruk: 0,1-0,5 MPa
Getest bij: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Temperatuur warm water: max. 70°C
Aanbevolen warm water temp.: 65°C
Aansluitmaten: 150 £16 mm

koud rechts - warm links
max. 70°C / 4 min

Aansluitingen G 1/2:
Thermische desinfectie:

Beveiligd tegen terugstromen

Het product is uitsluitend ontworpen voor drinkwater!

=

Montage zie blz. 31

Symboolbeschrijving

Gebruik geen zuurhoudende siliconel!

Instellen (zie blz. 33)

Instellen van de warmwaterbegrenzing.
In combinatie met een doorstromer is een
warmwaterblokkering niet aanbevelens-
waardig.

Onderhoud (zie blz. 32)

Keerkleppen moeten volgens DIN EN 1717
regelmatig en volgens plaatselijk geldende
eisen op het funktioneren gecontroleerd
worden. (Tenminste een keer per jaar).

Maten (zie blz. 34)

Doorstroomdiagram
(zie blz. 35)

@ Uitlaat douche
@ Uitlaat bad

Service onderdelen
(zie blz. 37)

XXX = Kleuren

000 = verchroomd
820 = brushed nickel
930 = Polished Brass

Bediening (zie blz. 39)

Reinigen
zie bijgevoegde brochure

Keurmerk (zie blz. 40)
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ffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open / &bne / abrir / otworzyé / oteviit / otvorit / T / otkpuits /
nyitds / avaaminen / éppna / atidaryti / Otvaranje / agmak / deschide / avoiktd / odpreti / avage / atvért /
otvoriti / dpne / oteapsHe / hape / &

warm / chaud / hot / caldo / caliente / warm / varmt / kalt / froid / cold / freddo / frio / koud / koldt / fria /
quente / ciepta / tepld / tepld / #% / ropsuas / meleg /  zimna / studend / studend / ¥ / xonogwas / hideg /
|&@mmin / varmt / kardtas / Vruéa voda / sicak / cald / kylmé / kallt / 3altas / Hladno / soguk / rece / kplo /

Leotd / toplo / kuum / karsts / topla / varm / tonno / mrzlo / killm / auksts / hladno / kaldt / ctyaero /
i ngrohté / oalu i frohté / 2,k

%% %’ %F %’
schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar / sluiten / lukke / fechar / zamkngé / zaviit / uzavriet / 3¢ /

sakpeits / bezdrds / sulkeminen / stéinga / uzdaryti / Zatvaranje / kapatmak / inchide / k\eiotd / zapreti /
sulgege / aizvért / zatvori / lukke / sateapare / mbylle / @3}
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ansgrone
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E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com
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